507607-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Technical computer support services
OJ S 181/2023 20/09/2023

Contract notice

Services

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: Centrum Zasobow Cyberprzestrzeni Sit Zbrojnych
National registration number: 5252095497
Postal address: ul. Zwirki i Wigury 9/13
Town: Warszawa
Postal code: 00-909
Country: Poland
Contact person: Ewa Koziet
E-mail: czcsz.zamowienia@mon.gov.pl
Telephone: +48 261848437
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: https://portal.smartpzp.pl/czcsz
Address of the buyer profile: https://czcsz.wp.mil.pl/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Jednostka Organizacyjna Skarbu Panstwa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Uaktualnienie technologiczne oraz pozyskanie wsparcia serwisowego dla Systemu
Teleinformatycznego opartego na dwoch Osrodkach Przetwarzania Danych (OPD).

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 3: Defence services, military defence services and civil defence services
NUTS code PL Polska

1.1.3. Information about framework agreement
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamdwienia jest pozyskanie (uaktualnienie technologiczne) elementow
rozwigzania dla
systemoéw i ustug informatycznych eksploatowanych w systemie teleinformatycznym opartych
o dwa osrodki
przetwarzania danych oraz odnowienie wsparcia serwisowego:
1.1. Wymiana sprzetu tracgcego wsparcie producenta w ramach dostawy nowego sprzetu.
1.2. Pozyskanie wsparcia serwisowego na sprzet wchodzgcy w sktad systemow
informatycznych
eksploatowanych w systemach teleinformatycznych resortu obrony narodowe;j.

1.1.6. CPV code(s)
72611000 Technical computer support services

I.1.7. Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the
execution of the contract

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Zakres zamowienia opcjonalnego zostanie udostepniony Wykonawcom
zakwalifikowanym do drugiego etapu postepowania.

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 36 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I11.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Informacje o wymaganiu przez Zamawiajgcego wadium bgdz gwarancji zostang przekazane
Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
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lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Umocowanie musi wynika¢ z tresci petnomocnictwa ztozonego wraz z wnioskiem w oryginale
lub w formie notarialnie potwierdzonego odpisu.
Szczegdtowe warunki zostaty okreslone w zaproszeniu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego.

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in
particular with regard to security of supply and security of information
Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada:
a) swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego co najmniej Il stopnia potwierdzajgce
zdolnos¢ do ochrony informaciji niejawnych oznaczonych klauzulg TAJNE lub wyzszej oraz
informacji miedzynarodowych o klauzuli NATO SECRET i SECRET UE/EUSECRET lub
wyzszej;
b) Wszystkie osoby wskazane przez Wykonawce do realizacji zamdwienia muszg posiadac
poswiadczenie bezpieczenstwa upowazniajgce do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli
TAJNE lub wyzszej oraz informacji miedzynarodowych o klauzuli NATO SECRET i SECRET
UE/EUSECRET lub wyZzszej i aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w
zakresie ochrony informaciji niejawnych, w tym miedzynarodowych NATO i UE. .

ll.11.5. Information about security clearance
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych:
1) w art. 405 ust. 1 ustawy Pzp w zwigzku z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp;
2) w art. 405 ust. 1 ustawy Pzp w zwigzku z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp;
3) w art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp w zwigzku z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
tj.: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;
4) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku, o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 roku poz. 835) z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:
a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy;
b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
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w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

c) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
21051 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

5) w art. 5 k rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576.
Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub
koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8,
art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosiji;

b) os6b prawnych, podmiotdéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
c) oso6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamowienia.

2. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.

Criteria regarding the personal situation of subcontractors (that may lead to their rejection)
including requirements relating to enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: Podwykonawca musi spetnia¢ wszystkie wymagania
podmiotowe na poziomie nie nizszym niz

Wykonawca.

ll.2.2. Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to
their exclusion)
List and brief description of conditions: Zamawiajacy nie precyzuje warunkéw w tym
zakresie.
Criteria regarding the economic and financial standing of subcontractors (that may lead to their
rejection)
List and brief description of conditions: Zamawiajacy nie precyzuje warunkéw w tym
zakresie.

ll.2.3. Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada:
a) Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego co najmniej Il stopnia potwierdzajgce
zdolnos¢ do ochrony informacji niejawnych oznaczonych klauzulg TAJNE lub wyzszej oraz
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NATO SECRET i SECRET UE/EUSECRET”, zgodnie z ustawg z dnia 5 sierpnia 2010 r. o
ochronie informacji niejawnych,

b) Wykonawca spetni warunek jesli wykaze, ze wykonat, a w przypadku $wiadczen
okresowych lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
co najmniej dwie (2) dostawy serwerdw z ustugg wsparcia, gdzie kazda dostawa zostata
zrealizowana na kwote nie mniejszg niz 2 200 000,00 zt brutto, z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, daty wykonania i podmiotéw na rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane oraz zatgczy dokumenty potwierdzajgce, ze dostawy te zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie.

W przypadku gdy wartos¢ zamdwienia (umowy) jest okreslona w innej walucie niz w ztotych
polskich, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na ztote polskie — na podstawie
Sredniego kursu ztotego w stosunku do walut obcych okreslonego w tabeli kurséw
Narodowego Banku Polskiego na dzien publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

c) Wykonawca spetni warunek jesli wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat osobami
zdolnymi do wykonania zamdéwienia, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, w
tym:

- co najmniej jedna osoba musi by¢ certyfikowanym inzynierem Cisco CCIE w specjalnosci
data center, lub rozwigzan macierzowych klasy enterprise, posiadajacym co najmniej dwu (2)
letnie doswiadczenie;

- co najmniej jedna osoba musi by¢ certyfikowanym inzynierem Cisco CCIE w specjalnosci
routing and switching, posiadajgcego co najmniej dwu (2) letnie doswiadczenie w obszarze
routing and switching oraz obstugi urzgdzen Firepower NGFW.

- co najmniej osoba musi by¢ certyfikowanym inzynierem posiadajgcym HSM Certified
Engineer posiadajgcym co najmniej dwu (2) letnie doswiadczenie w zakresie wdrazania,
zarzgdzania oraz utrzymania (eksploatacji) urzgdzehn HSM.

- co najmniej jedna osoba musi by¢ certyfikowanym inzynierem rozwigzan archiwizacji danych
bazujgcych na bibliotekach tasmowych, posiadajgcym co najmniej dwu (2) letnie
doswiadczenie.

Dla wszystkich osob wskazanych przez Wykonawce do realizacji nalezy ztozy¢ poswiadczenia
bezpieczenhstwa, upowazniajgce do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli TAJNE lub
wyzszej oraz informacji miedzynarodowych o klauzuli NATO SECRET, SECRET UE / EU
SECRET” lub wyzszej i zaswiadczen o odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji
niejawnych w tym miedzynarodowych NATO i UE.

Dla potwierdzenia spetniania warunkéw technicznych nalezy ztozy¢ odpowiednie certyfikaty (z
numerami oraz datami waznosci) oraz potwierdzenie udziatu we wdrozeniach lub petnienia
funkcji wsparcia technicznego.

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé tgczenia przez jedng osobe kilku funkcji (kompetencji), o
ktérych mowa powyzej pod warunkiem spetnienia wszystkich wymogow okreslonych dla
kazdej funkcji.

Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to
their rejection)

List and brief description of conditions:

a) Podwykonawca musi posiada¢ swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego co najmniej Il
stopnia potwierdzajgce zdolno$¢ do ochrony informacji niejawnych oznaczonych klauzulg
TAJNE lub wyZzszej oraz informacji miedzynarodowych o klauzuli NATO SECRET i SECRET
UE/EUSECRET

lub wyzszej;

b) Wszystkie osoby wskazane przez Wykonawce do realizacji zaméwienia muszg posiadac
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poswiadczenie bezpieczenstwa upowazniajgce do

dostepu do informac;ji niejawnych o klauzuli TAJNE lub wyzszej oraz informaciji
miedzynarodowych o klauzuli NATO SECRET i SECRET UE/EUSECRET

lub wyzszej i aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony
informaciji niejawnych, w tym miedzynarodowych NATO i UE. .

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
2616.58.2023.KE

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
17.10.2023 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.
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Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.
V1.4,

Vi.4.1.

V1.4.2.
V1.4.3.

VLS.

567607-2023

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no
Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
15.9.2023
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